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Deutsch  
INFORMATIONEN FÜR KUNDEN / VERBRAUCHER 

I. Unternehmen  
Micony GmbH  
Inhaber:  
Frederic Horsch  
Sitzenhof 1 
92421 Schwandorf 
Kontakt:  
Tel.: +49 162 5715510 
E-Mail: hey@ag-parts.de 
Umsatzsteuer-ID:  
Umsatzsteuer-Identifikationsnummer gemäß § 27 a Umsatzsteuergesetz:  
DE333379046 

II. Vertragsschluss  
Die im Online-Shop dargestellten Produkte und Leistungen stellen keine bindenden Angebote dar; es handelt sich 
vielmehr um die Aufforderung an den Kunden, dem Unternehmen ein verbindliches Angebot zu unterbreiten. 
Durch Anklicken des dem Artikel zugeordneten Buttons „In den Warenkorb“ kann der Kunde einzelne Artikel zum 
Kauf auswählen. Nach Klicken auf das Warenkorb-Symbol bzw. auf die Schaltfläche „Weiter zur Kasse“ kann der 
Kunde den Inhalt des Warenkorbs, d.h. die von ihm ausgewählten Artikel für die Bestellung, noch einmal auf 
Eingabefehler überprüfen und deren Anzahl ändern sowie weitere Angaben zur Bestellung machen. Vor Abgabe 
der Bestellung können alle Angaben nochmals in einer Bestellzusammenfassung eingesehen werden. Änderungen 
erfolgen entweder direkt auf der Bestellseite in den Eingabefeldern oder durch Klicken auf die Schaltflächen 
„Rechnungsadresse ändern“ oder „Lieferadresse ändern“. Mit dem Klick auf den Button „Zahlungspflichtig 
bestellen“ erklärt der Kunde verbindlich sein Vertragsangebot. Das Unternehmen versendet unmittelbar nach dem 
Absenden der Bestellung die Bestätigung des Eingangs der Bestellung durch automatisierte E-Mail. Diese E-Mail 
stellt in den Fällen, in denen der Verbraucher nicht Vorkasse ausgewählt hat, zugleich die Annahme des 
Vertragsangebots des Kunden dar. Sollte der Verbraucher Vorkasse ausgewählt haben, kommt der Vertrag 
zustande, wenn das Unternehmen das Angebot innerhalb von fünf Werktagen ausdrücklich annimmt oder die 
Ware dem Kunden zugeht. Nach fruchtlosem Ablauf der Frist ist der Kunde nicht mehr an sein Angebot gebunden.  

III. Liefertermin  
Wenn zum einzelnen Produkt nicht anderes angegeben ist, erfolgt die Lieferung innerhalb von 5 Werktagen. Der 
Fristbeginn für die Lieferung ist bei Vorkassenzahlung der Tag nach Erteilung des Zahlungsauftrags an das 
überweisende Kreditinstitut, in anderen Fällen der Tag nach Vertragsschluss.  

IV. Abruf und Speicherung des Vertragstexts  
Der Kunde kann die Daten seiner Bestellung (Vertragstext) nach Abgabe seiner Erklärung im Onlineshop mit seinen 
Zugangsdaten im Login-Bereich des registrierten Kunden ansehen und speichern. Darüber hinaus erhält er diese 
Informationen und die Allgemeinen Geschäftsbedingungen auch per E-Mail, deren Inhalt der Kunde speichern und 
drucken kann. Wir speichern den Vertragstext nicht zusätzlich.  
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V. Gewährleistung  
Für die von Ihnen erworbenen Waren steht Ihnen nach den gesetzlichen Bedingungen ein gesetzliches 
Mängelhaftungsrecht zu.  
 

VI. Vertragssprache  
Die Vertragssprache ist deutsch.  

VII. Akzeptierte Zahlungsmittel  
Wir bieten Vorkasse, PayPal, Kreditkarte, Lastschrift, (Klarna) Sofortüberweisung und paydirekt an.  

VIII. Schlichtungsverfahren  
Die Europäische Kommission unterhält eine Plattform zur außergerichtlichen Online-Beilegung von Streitigkeiten 
zwischen Verbrauchern und Unternehmern (OS-Plattform). Die Plattform erreichen Sie unter http://ec.europa.eu/
consumers/odr". Wir sind weder bereit noch verpflichtet, an einem Streitbeilegungsverfahren vor einer 
Verbraucherschlichtungsstelle teilzunehmen.  

IX. Batterien  
Batterien gehören nicht in den Hausmüll. Sie sind zur Rückgabe gebrauchter Batterien gesetzlich verpflichtet. 
Altbatterien können nach Gebrauch kostenfrei im Handelsgeschäft oder in der unmittelbaren Nähe (z.B. in 
kommunalen Sammelstellen oder im Handel) zurückgegeben werden. Batterien oder Akkus, die Schadstoffe 
enthalten, sind mit diesem oder einem ähnlichen Symbol einer durchgekreuzten Mülltonne gekennzeichnet. In 
räumlicher Nähe zum Mülltonnensymbol finden Sie die chemische Bezeichnung des Schadstoffes. „Cd“ steht für 
Cadmium (enthält mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium), „Pb“ für Blei (mehr als 0,004 Masseprozent Blei) und 
„Hg“ für Quecksilber (mehr als 0,0005 Masseprozent Quecksilber).  
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ALLGEMEINE GESCHÄFTSBEDINGUNGEN  

§ 1. Allgemeine Bestimmungen  
(1) Micony GmbH, Inhaber: Frederic Horsch, Sitzenhof 1, 92421 Schwandorf (nachstehend „Micony“) bietet 

Kunden (Verbraucher und Unternehmer) im Internet Merchandise-Artikel zum Kauf an.  
(2) Nachfolgende Bestimmungen gelten für Verträge zwischen Micony und dem Kunden, soweit nicht etwas 

anderes vereinbart wird. Maßgeblich ist die im jeweiligen Zeitpunkt des Vertragsschlusses geltende Fassung. 
Entgegenstehende Einkaufsbedingungen gewerblicher Kunden bedürfen zu ihrer Geltung der Anerkennung 
von Micony.  

(3) Verbraucher ist jede natürliche Person, die ein Rechtsgeschäft zu Zwecken abschließt, die überwiegend weder 
ihrer gewerblichen noch ihrer selbständigen beruflichen Tätigkeit zugerechnet werden können. Unternehmer 
ist eine natürliche oder juristische Person oder eine rechtsfähige Personengesellschaft, die bei Abschluss eines 
Rechtsgeschäfts in Ausübung ihrer gewerblichen oder selbständigen beruflichen Tätigkeit handelt.  

§ 2. Vertragsschluss  
(1) Die im Online-Shop dargestellten Produkte und Leistungen stellen keine bindenden Angebote dar; es handelt 

sich vielmehr um die Aufforderung an den Kunden, Micony ein verbindliches Angebot zu unterbreiten. Mit 
dem Klick auf den Button „Zahlungspflichtig bestellen“ erklärt der Kunde verbindlich sein Vertragsangebot.  

(2) Micony versendet unmittelbar nach dem Absenden der Bestellung die Bestätigung des Eingangs der Bestellung 
durch automatisierte E-Mail. Diese E-Mail stellt die Annahme des Vertragsangebots des Kunden dar, es sei 
denn, der Kunde hat Vorkasse ausgewählt. Im Falle der Vorkasse kommt der Vertrag zustande, wenn Micony 
das Angebot innerhalb von fünf Werktagen ausdrücklich annimmt oder die Ware dem Kunden zugeht. Nach 
fruchtlosem Ablauf der Frist ist der Kunde nicht mehr an sein Angebot gebunden   

§ 3. Preise, Zahlung und Versandkosten  
(1) Die in den Angeboten angeführten Preise sind ausnahmslos Endpreise - d.h. Sie beinhalten sämtliche 

Preisbestandteile einschließlich etwaig anfallender Steuern.  
(2) Soweit nicht im Einzelfall etwas anderes vereinbart ist, gelten die Preise ohne Verpackung, Fracht, Porto und - 

sofern der Kunde Unternehmer ist - Versicherung. Bei der Versendung der Artikel fallen daher zusätzliche 
Liefer- und Versandkosten an; bei Abonnements fallen Versandkosten für jede Lieferung an.  

(3) Der Kunde versichert, die richtige und vollständige Lieferanschrift angegeben zu haben. Sollte es aufgrund 
fehlerhafter Adressdaten zu zusätzlichen Kosten bei der Versendung kommen - etwa erneut anfallende 
Versandkosten -, so hat der Kunde diese zu ersetzen, wenn er schuldhaft nicht die richtige Adresse angegeben 
hat.  

§ 4. Eigentumsvorbehalt  
(1) Bis zu ihrer vollständigen Bezahlung bleibt die Ware unser Eigentum.  
(2) Wenn der Kunde Unternehmer ist, darf er die unter Eigentumsvorbehalt gelieferten Waren im Rahmen seines 

ordnungsmäßigen Geschäftsbetriebes verarbeiten und veräußern, bzw. zur Erbringung einer Lieferung und 
Leistung verbrauchen. Für den Fall der Veräußerung oder des Verbrauches zur Erbringung einer Lieferung und 
Leistung der unter Eigentumsvorbehalt gelieferten Waren sind sich die Vertragsparteien darüber einig, dass der 
Kunde bereits im Voraus seine Entgeltforderungen aus der Weiterveräußerung oder der Erbringung der 
Lieferung und Leistung gegenüber den Endabnehmern an die Firma Micony abtritt, welche die Abtretung 
schon jetzt annimmt.  
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§ 5. Liefer- und Versandbedingungen  
(1) Die Lieferung der Artikel erfolgt, wenn nicht im Einzelfall etwas anderes vereinbart ist, grundsätzlich gegen 

Vorauskasse und auf dem Versandwege. 
(2) Die Gefahr des zufälligen Untergangs und der zufälligen Verschlechterung der verkauften Sache geht bei 

Unternehmern mit der Übergabe an diese selbst oder eine empfangsberechtigte Person, im Fall des 
Versendungskaufs bereits mit der Auslieferung der Ware an eine geeignete Transportperson über. Bei 
Verbrauchern geht die Gefahr des zufälligen Untergangs und der zufälligen Verschlechterung der verkauften 
Sache mit der Übergabe der Ware an den Verbraucher auf diesen über. Hinsichtlich der Gefahrtragung steht es 
der Übergabe gleich, falls der Kunde in Annahmeverzug gerät.  

(3) Im Falle der Nichteinhaltung von Lieferfristen aufgrund vorübergehender Leistungshindernisse, die auf höhere 
Gewalt (z.B. Krieg, innere Unruhen, Naturkatastrophen) oder auf ähnliche Ereignisse (z.B. Streik oder 
Aussperrung) zurückzuführen sind, verlängern sich die Fristen um einen dem Leistungshindernis 
entsprechenden Zeitraum.  

§ 6. Transportschäden  
(1) Die nachfolgenden Absätze 2 bis 4 gelten nur dann, wenn der Kunde Kaufmann ist und der Abschluss des 

Kaufvertrags für den Kunden zum Betrieb seines Handelsgewerbes gehört.  
(2) Lieferungen sind im Beisein des Zustellers zu prüfen. Im Fall von äußerlich erkennbaren Transportschäden ist 

der Kunde verpflichtet, diese auf den Versandpapieren zu vermerken und vom Zusteller quittieren zu lassen; die 
Verpackung ist aufzubewahren.  

(3) War der (teilweise) Verlust oder die Beschädigung bei Annahme äußerlich nicht erkennbar, wird der Kunde 
gebeten, dies Micony unverzüglich, spätestens jedoch innerhalb von 14 Tagen nach Kenntnisnahme von dem 
Verlust bzw. der Beschädigung anzuzeigen.  

(4) Der Kunde wird Micony nach besten Kräften unterstützen, soweit Micony diese Ansprüche gegenüber dem 
betreffenden Transportunternehmen bzw. einer Transportversicherung geltend macht.  

§ 7. Gewährleistung  
(1) Dem Kunden stehen wegen eines anfänglichen Sachmangels die gesetzlichen Gewährleistungsrechte gegen 

Micony zu. Der Kunde hat zunächst grundsätzlich ein Recht auf Nacherfüllung, dem Kunden bleibt jedoch das 
Recht vorbehalten, zu mindern oder nach seiner Wahl vom Vertrag zurückzutreten; Schadenersatzansprüche 
bleiben von der vorstehenden Regelung unberührt.  

(2) Verbraucher haben im Rahmen der Nacherfüllung insoweit grundsätzlich die Wahl, ob die Nacherfüllung 
entweder durch Nachbesserung (Reparatur der Kaufsache) oder Ersatzlieferung erfolgen soll. Gegenüber 
Unternehmern leistet Micony für Mängel der Kaufsache dagegen zunächst nach eigener Wahl Gewähr durch 
Nachbesserung oder Ersatzlieferung. Macht der Kunde Nacherfüllung geltend, ist er auf Verlangen von Micony 
verpflichtet, die Kaufsache zur Überprüfung der erhobenen Mängelrüge für eine entsprechende Untersuchung 
zur Verfügung zu stellen.  

(3) Offensichtliche Mängel sind durch Kaufleute als Kunden innerhalb einer Frist von 10 Tagen ab Empfang der 
Ware in Textform anzeigen; ansonsten ist die Geltendmachung des Gewährleistungsanspruchs ausgeschlossen. 
Es genügt zur Fristwahrung die rechtzeitige Absendung der Mangelanzeige.  
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§ 8. Haftung  
(1) Micony haftet für Schäden aus der Verletzung des Lebens, des Körpers oder der Gesundheit, die auf einer 

vorsätzlichen oder fahrlässigen Pflichtverletzung von Micony, deren gesetzlichen Vertreter oder ihrer 
Erfüllungsgehilfen beruhen. Darüber hinaus haftet Micony für gegebene Garantien sowie für Schäden, die von 
der Haftung nach zwingenden gesetzlichen Vorschriften, etwa dem Produkthaftungsgesetz (ProdHaftG) 
umfasst werden. Davon abgesehen haftet Micony für sonstige Schäden, die auf einer vorsätzlichen oder grob 
fahrlässigen Pflichtverletzung sowie Arglist von ihr, ihrer gesetzlichen Vertreter oder Erfüllungsgehilfen 
beruhen.  

(2) Für Schäden, die durch einfache Fahrlässigkeit verursacht werden und nicht unter Absatz 1 Sätze 1 und 2 
fallen, haftet Micony, soweit die Fahrlässigkeit die Verletzung solcher Vertragspflichten betrifft, deren 
Einhaltung die Durchführung des Vertrags erst ermöglichen und auf deren Erfüllung der Käufer deshalb 
vertrauen darf (Kardinalpflichten); dabei beschränkt sich die Haftung gegenüber Unternehmern jedoch auf den 
vorhersehbaren, vertragstypischen, unmittelbaren Durchschnittsschaden, so dass insbesondere mittelbare 
Schäden (z.B. entgangener Gewinn) sowie Folgeschäden ausgeschlossen sind. Die Höhe des Schadens ist 
gegenüber Unternehmern auf den Wert beschränkt, der dem dreifachen Wert der Lieferung entspricht.  

(3) Eine weitergehende Haftung ist ohne Rücksicht auf die Rechtsnatur des geltend gemachten Anspruchs 
ausgeschlossen.  

§ 9. Schlussbestimmungen  
(1) Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland. Bei Verbrauchern, die den Vertrag nicht zu beruflichen oder 

gewerblichen Zwecken abschließen, gilt diese Rechtswahl nur insoweit, als nicht der gewährte Schutz durch 
zwingende Verbraucher schützende Bestimmungen des Rechts des Staates, in dem der Verbraucher seinen 
gewöhnlichen Aufenthalt hat, entzogen wird. Die Bestimmungen des Übereinkommens der Vereinten Nationen 
über Verträge über den internationalen Warenkauf (UN-Kaufrecht) finden keine Anwendung.  

(2) Ist der Kunde Kaufmann, juristische Person des öffentlichen Rechts oder öffentlich-rechtliches 
Sondervermögen, ist Gerichtsstand für alle Streitigkeiten aus diesem Vertrag der Geschäftssitz von Micony. 
Dasselbe gilt, wenn der Kunde keinen allgemeinen Gerichtsstand in Deutschland hat oder Wohnsitz oder 
gewöhnlicher Aufenthalt im Zeitpunkt der Klageerhebung nicht bekannt sind. Die Befugnis, auch das Gericht 
an einem anderen gesetzlichen Gerichtsstand anzurufen bleibt hiervon unberührt. erfolgen soll. Gegenüber 
Unternehmern leistet Micony für Mängel der Kaufsache dagegen zunächst nach eigener Wahl Gewähr durch 
Nachbesserung oder Ersatzlieferung. Macht der Kunde Nacherfüllung geltend, ist er auf Verlangen von Micony 
verpflichtet, die Kaufsache zur Überprüfung der erhobenen Mängelrüge für eine entsprechende Untersuchung 
zur Verfügung zu stellen.  

(3) Offensichtliche Mängel sind durch Kaufleute als Kunden innerhalb einer Frist von 10 Tagen ab Empfang der 
Ware in Textform anzeigen; ansonsten ist die Geltendmachung des Gewährleistungsanspruchs ausgeschlossen. 
Es genügt zur Fristwahrung die rechtzeitige Absendung der Mangelanzeige.  
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English  
INFORMATION FOR CUSTOMERS/CONSUMERS  

I. Company  
Micony GmbH 
Owner:  
Frederic Horsch 
Sitzenhof 1 
92421 Schwandorf  
Contact:  
Tel.: +49 162 5715510 
E-Mail: hey@ag-parts.de 
Sales tax ID: 
Sales tax identification number according to § 27 a of the Sales Tax Act:  
DE333379046 

II. Conclusion of Contract  
The products and services displayed in the online shop are not binding offers; rather, they invite the customer to 
submit a binding offer to the company. By clicking the button "Add to Cart" associated with the item, the customer 
can select individual items for purchase. After clicking on the shopping cart icon or the "Proceed to Checkout" 
button, the customer can check the contents of the shopping cart for input errors, change their quantity, and make 
further details about the order. Before placing the order, all details can be viewed again in an order summary. 
Changes are made either directly on the order page in the input fields or by clicking on the "Change Billing 
Address" or "Change Delivery Address" buttons. By clicking on the "Order with Obligation to Pay" button, the 
customer makes a binding contract offer. The company immediately sends a confirmation of receipt of the order by 
automated email after the order is submitted. In cases where the consumer has not selected advance payment, this 
email also represents the acceptance of the customer's contract offer. If the consumer has chosen prepayment, the 
contract is concluded when the company explicitly accepts the offer within five working days or the goods are 
delivered to the customer. After this period, the customer is no longer bound by their offer.  

III. Delivery Date  
Unless otherwise stated for the individual product, delivery will take place within 5 working days. The start of the 
delivery period is the day after the payment order has been issued to the transferring credit institution in the case 
of advance payment; in other cases, the day after the contract is concluded.  

IV. Retrieval and Storage of the Contract Text  
After submitting his declaration in the online shop, the customer can view and save the data of his order (contract 
text) using his access data in the login area for registered customers. In addition, he receives this information and 
the general terms and conditions by e-mail, the content of which the customer can save and print. We do not store 
the contract text additionally.  

V. Warranty  
For the goods you have purchased, you are entitled to a statutory warranty right according to legal conditions.  

VI. Contract Language  
The contract language is German.  

VII. Accepted Payment Methods  
We offer prepayment, PayPal, credit card, direct debit, (Klarna) instant transfer, and paydirekt.  
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VIII. Mediation Process  
The European Commission provides a platform for out-of-court online dispute resolution between consumers and 
entrepreneurs (OS platform). You can access the platform at "http://ec.europa.eu/consumers/odr". We are neither 
willing nor obliged to participate in a dispute resolution procedure before a consumer arbitration board.  

IX. Batteries  
Batteries do not belong in household waste. You are legally obliged to return used batteries. Used batteries can be 
returned free of charge in the retail business or in the immediate vicinity (e.g., at municipal collection points or in 
retail). Batteries or rechargeable batteries that contain pollutants are marked with this or a similar symbol of a 
crossed-out waste bin. Close to the waste bin symbol, you will find the chemical name of the pollutant. "Cd" 
stands for cadmium (contains more than 0.002 mass percent cadmium), "Pb" for lead (more than 0.004 mass 
percent lead), and "Hg" for mercury (more than 0.0005 mass percent mercury).  
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AGB (General Terms and Conditions) 
  
§ 1. General Provisions  
(1) Micony GmbH, owner: Frederic Horsch, Sitzenhof 1, 92421 Schwandorf (hereinafter "Micony") offers 

customers (consumers and entrepreneurs) merchandise items for purchase on the internet.  
(2) The following provisions apply to contracts between Micony and the customer, unless otherwise agreed. The 

version valid at the time of the conclusion of the contract shall prevail. Contradictory purchasing conditions of 
commercial customers require Micony's acknowledgment to be valid.  

(3) A consumer is any natural person who concludes a legal transaction for purposes that are predominantly 
neither commercial nor independent professional activity. An entrepreneur is a natural or legal person or a 
legal partnership that acts in the exercise of its commercial or independent professional activity when 
concluding a legal transaction.  

§ 2. Contract Conclusion  
(1) The products and services presented in the online shop do not represent binding offers; instead, they invite the 

customer to submit a binding offer to Micony. By clicking the "Order with obligation to pay" button, the 
customer makes a binding contract offer.  

(2) Micony immediately sends a confirmation of receipt of the order by automated email after the order is 
submitted. This email represents the acceptance of the customer's contract offer unless the customer has 
chosen prepayment. In the case of prepayment, the contract is concluded when Micony explicitly accepts the 
offer within five working days or the goods reach the customer. After this period, the customer is no longer 
bound by their offer.  

§ 3. Prices, Payment, and Shipping Costs  
(1) The prices stated in the offers are exclusively final prices, meaning they include all price components, including 

any applicable taxes.  
(2) Unless otherwise agreed in individual cases, the prices do not include packaging, freight, postage, and - if the 

customer is an entrepreneur - insurance. Therefore, additional delivery and shipping costs apply for the 
shipment of items; for subscriptions, shipping costs apply for each delivery.  

(3) (3) The customer assures that they have provided the correct and complete delivery address. If additional costs 
arise due to incorrect address data - such as reoccurring shipping costs - the customer must bear these costs if 
they negligently provided the wrong address.  

§ 4. Retention of Title  
(1) Until full payment is received, the goods remain our property.  
(2) If the customer is an entrepreneur, they may process and sell the goods delivered under retention of title in the 

ordinary course of business or use them to provide a delivery and service. In the event of the resale or 
consumption of the goods delivered under retention of title for the provision of a delivery and service, the 
contracting parties agree that the customer assigns their compensation claims from the resale or the provision 
of the delivery and service to the end customers in advance to Micony, which accepts the assignment.  
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§ 5. Delivery and Shipping Conditions  
(1) Unless otherwise agreed in individual cases, the delivery of items is generally against advance payment and by 

shipment.  
(2) The risk of accidental loss and accidental deterioration of the sold item passes to entrepreneurs upon delivery 

to them or an authorized recipient; in the case of mail order purchases, upon delivery of the goods to a 
suitable transport person. For consumers, the risk of accidental loss and accidental deterioration of the sold 
item passes to the consumer upon delivery. In terms of risk-bearing, it is equivalent to the handover if the 
customer defaults on acceptance.  

(3) If delivery deadlines are not met due to temporary performance obstacles attributable to force majeure (e.g., 
war, internal unrest, natural disasters) or similar events (e.g., strike or lockout), the deadlines will be extended 
by a period corresponding to the performance obstacle.  

§ 6. Transport Damage  
(1) The following paragraphs 2 to 4 only apply if the customer is a merchant and the conclusion of the purchase 

contract is part of their commercial business.  
(2) (2) Deliveries should be checked in the presence of the delivery person. In the case of externally recognizable 

transport damage, the customer is obliged to note this on the shipping documents and have it confirmed by 
the delivery person; the packaging should be retained.  

(3) (3) If the (partial) loss or damage was not externally recognizable upon acceptance, the customer is asked to 
report this to Micony immediately, but no later than 14 days after becoming aware of the loss or damage.  

(4) (4) The customer will support Micony to the best of their ability if Micony asserts these claims against the 
relevant transport company or transport insurance.  

§ 7. Warranty  
(1) The customer is entitled to statutory warranty rights against Micony due to an initial material defect. The 

customer generally has the right to subsequent performance; however, the customer reserves the right to 
reduce or withdraw from the contract at their discretion; claims for damages remain unaffected by the above 
regulation.  

(2) Consumers fundamentally have the choice of whether the subsequent performance should be carried out 
either by repair or replacement. Against entrepreneurs, however, Micony initially provides a guarantee for 
defects in the purchased item by repairing or replacing it at their discretion. If the customer claims subsequent 
performance, they are obliged, upon request by Micony, to make the purchased item available for inspection 
of the claimed defects for a corresponding examination.  

(3) Obvious defects must be reported by merchants as customers in writing within a period of 10 days after 
receipt of the goods; otherwise, the assertion of the warranty claim is excluded. Timely dispatch of the defect 
notification is sufficient to meet the deadline.  

§ 8. Liability  
(1) Micony is liable for damages resulting from injury to life, body, or health based on an intentional or negligent 

breach of duty by Micony, their legal representatives, or vicarious agents. Furthermore, Micony is liable for 
given guarantees and for damages covered by the liability under mandatory legal provisions, such as the 
Product Liability Act (ProdHaftG). Otherwise, Micony is liable for other damages resulting from an intentional 
or grossly negligent breach of duty as well as malice by them, their legal representatives, or vicarious agents.  

(2) For damages caused by simple negligence, and not falling under paragraph 1 sentences 1 and 2, Micony is 
liable, insofar as the negligence concerns the violation of such contractual obligations, the fulfillment of which 
enables the proper execution of the contract and on which the buyer can therefore rely (cardinal obligations). 
However, the liability is limited to the foreseeable, contract-typical, direct average damage, especially indirect 
damages (e.g., loss of profit) and consequential damages are excluded. The amount of damage is limited to 
the value that corresponds to three times the value of the delivery.  

(3) Any further liability, regardless of the legal nature of the asserted claim, is excluded. 
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§ 9. Final Provisions  
(1) The law of the Federal Republic of Germany applies. For consumers who do not conclude the contract for 

professional or commercial purposes, this choice of law applies only insofar as the protection granted is not 
withdrawn by mandatory consumer-protecting provisions of the law of the state in which the consumer has 
their habitual residence. The provisions of the United Nations Convention on Contracts for the International 
Sale of Goods (CISG) do not apply.  

(2) If the customer is a merchant, a legal entity under public law, or a special fund under public law, the place of 
jurisdiction for all disputes arising from this contract is the business location of Micony. The same applies if the 
customer does not have a general place of jurisdiction in Germany or if their residence or usual place of 
residence is unknown at the time the lawsuit is filed. The right to also call the court at another legal venue 
remains unaffected. 
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I. Entreprise 
Micony GmbH 
Propriétaire : 
Frederic Horsch 
Sitzenhof 1 
92421 Schwandorf 
Contact : 
Tél. : +49 162 5715510 
E-mail : hey@ag-parts.de 
Numéro d’identification TVA : 
Numéro d’identification à la TVA conformément à l’article 27 a de la loi sur la TVA : 
DE333379046 

II. Conclusion du contrat 
Les produits et services présentés dans la boutique en ligne ne constituent pas des offres contractuelles 
contraignantes ; ils représentent une invitation faite au client à soumettre une offre ferme à l’entreprise. En 
cliquant sur le bouton « Ajouter au panier » associé à l’article, le client peut sélectionner des articles à acheter. 
Après avoir cliqué sur l’icône du panier ou sur le bouton « Passer à la caisse », le client peut vérifier les articles 
sélectionnés dans le panier pour détecter d’éventuelles erreurs de saisie, modifier leur quantité et fournir des 
informations supplémentaires concernant la commande. Avant de finaliser la commande, toutes les données 
peuvent être consultées à nouveau dans un récapitulatif. Les modifications peuvent être effectuées directement sur 
la page de commande dans les champs de saisie, ou en cliquant sur les boutons « Modifier l’adresse de 
facturation » ou « Modifier l’adresse de livraison ». En cliquant sur le bouton « Commander avec obligation de 
paiement », le client soumet une offre contractuelle ferme. 
L’entreprise envoie immédiatement après la commande une confirmation de réception automatique par e-mail. Si 
le consommateur n’a pas choisi le paiement anticipé, cet e-mail vaut également acceptation de l’offre contractuelle 
du client. Si le consommateur a opté pour un paiement anticipé, le contrat est conclu lorsque l’entreprise accepte 
expressément l’offre dans un délai de cinq jours ouvrables ou lorsque la marchandise est livrée au client. Passé ce 
délai, le client n’est plus lié par son offre. 

III. Délai de livraison 
Sauf indication contraire pour un produit spécifique, la livraison est effectuée dans un délai de 5 jours ouvrables. Le 
délai de livraison commence, en cas de paiement anticipé, le jour suivant la transmission de l’ordre de virement à 
l’établissement bancaire. Dans les autres cas, il commence le jour suivant la conclusion du contrat. 

IV. Consultation et enregistrement du texte du contrat 
Après avoir soumis sa déclaration dans la boutique en ligne, le client peut consulter et enregistrer les données de 
sa commande (texte du contrat) à l’aide de ses identifiants dans l’espace de connexion réservé aux clients 
enregistrés. Il reçoit également ces informations ainsi que les conditions générales de vente par e-mail, dont le 
contenu peut être enregistré et imprimé par le client. Nous ne conservons pas le texte du contrat au-delà de cela. 
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V. Garantie 
Pour les biens que vous avez achetés, vous bénéficiez d’un droit légal de garantie conformément aux dispositions 
légales en vigueur. 

VI. Langue du contrat 
La langue du contrat est l’allemand. 

VII. Moyens de paiement acceptés 
Nous acceptons les paiements par virement anticipé, PayPal, carte de crédit, prélèvement automatique, virement 
immédiat (Klarna) et paydirekt. 

VIII. Procédure de médiation 
La Commission européenne met à disposition une plateforme de règlement extrajudiciaire des litiges en ligne entre 
consommateurs et professionnels (plateforme RLL). Vous pouvez accéder à cette plateforme à l'adresse suivante : 
http://ec.europa.eu/consumers/odr. 
Nous ne sommes ni disposés ni obligés de participer à une procédure de règlement des litiges devant un organisme 
de médiation des consommateurs. 

IX. Piles et batteries 
Les piles ne doivent pas être jetées avec les ordures ménagères. Vous êtes légalement tenu de rapporter les piles 
usagées. Les piles usagées peuvent être retournées gratuitement dans les points de vente ou à proximité 
immédiate (par exemple, dans les points de collecte municipaux ou dans les commerces). 
Les piles ou accumulateurs contenant des substances nocives sont marqués par ce symbole ou un symbole similaire 
représentant une poubelle barrée. À proximité de ce symbole se trouve l’indication chimique du polluant : 
« Cd » signifie cadmium (contient plus de 0,002 % de cadmium), 
« Pb » signifie plomb (plus de 0,004 % de plomb), 
et « Hg » signifie mercure (plus de 0,0005 % de mercure). 

 

http://ec.europa.eu/consumers/odr
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§ 1. Dispositions générales 
1. Micony GmbH, propriétaire : Frederic Horsch, Sitzenhof 1, 92421 Schwandorf (ci-après dénommé « Micony »), 

propose aux clients (consommateurs et professionnels) des articles à la vente sur Internet. 
2. Les dispositions suivantes s’appliquent aux contrats conclus entre Micony et le client, sauf accord contraire. La 

version en vigueur au moment de la conclusion du contrat prévaut. Les conditions générales d’achat contraires 
émanant de clients professionnels ne sont valables que si Micony les a expressément reconnues. 

3. Est considéré comme consommateur toute personne physique qui conclut un acte juridique à des fins qui 
n’entrent pas dans le cadre de son activité commerciale ou professionnelle indépendante, ou seulement de 
manière accessoire. 
Est considéré comme professionnel toute personne physique ou morale, ou société de personnes dotée de la 
personnalité juridique, qui agit dans le cadre de son activité professionnelle ou commerciale indépendante lors 
de la conclusion d’un acte juridique. 

§ 2. Conclusion du contrat 
1. Les produits et services présentés dans la boutique en ligne ne constituent pas des offres contractuelles 

contraignantes ; ils invitent plutôt le client à soumettre une offre ferme à Micony. En cliquant sur le bouton 
« Commander avec obligation de paiement », le client soumet une offre contractuelle ferme. 

2. Micony envoie immédiatement, après réception de la commande, une confirmation automatique par e-mail. 
Cet e-mail vaut acceptation de l’offre contractuelle du client, sauf si ce dernier a choisi le paiement anticipé. 
Dans le cas d’un paiement anticipé, le contrat est conclu lorsque Micony accepte expressément l’offre dans un 
délai de cinq jours ouvrables ou lorsque la marchandise est livrée au client. Passé ce délai, le client n’est plus lié 
par son offre. 

§ 3. Prix, paiement et frais de livraison 
1. Les prix indiqués dans les offres sont des prix finaux, c’est-à-dire qu’ils comprennent tous les éléments du prix, 

y compris les taxes applicables. 
2. Sauf accord contraire dans des cas particuliers, les prix ne comprennent pas les frais d’emballage, de transport, 

d’affranchissement et — si le client est un professionnel — d’assurance. Par conséquent, des frais de livraison 
et d’expédition supplémentaires s’appliquent à l’envoi des articles ; pour les abonnements, des frais de livraison 
sont facturés à chaque envoi. 

3. Le client garantit avoir fourni une adresse de livraison correcte et complète. Si des frais supplémentaires sont 
occasionnés en raison d’une adresse incorrecte — par exemple, des frais d’expédition répétés — le client devra 
supporter ces frais s’il a communiqué l’adresse erronée par négligence. 

§ 4. Réserve de propriété 
1. Jusqu’au paiement complet du prix, les marchandises restent notre propriété. 
2. Si le client est un professionnel, il est autorisé à transformer et à revendre les marchandises livrées sous réserve 

de propriété dans le cadre de son activité commerciale normale ou à les utiliser pour la fourniture de 
prestations et de livraisons. 
En cas de revente ou d’utilisation des marchandises livrées sous réserve de propriété pour fournir une livraison 
ou un service, les parties contractantes conviennent que le client cède à l’avance à Micony ses créances 
résultant de la revente ou de la prestation de service envers ses clients finaux, et que Micony accepte cette 
cession. 

§ 5. Conditions de livraison et d’expédition 
1. Sauf accord contraire dans des cas particuliers, la livraison des articles s’effectue en général contre paiement 

anticipé et par expédition. 
2. Le risque de perte ou de détérioration accidentelle de l’article vendu est transféré aux professionnels lors de la 

livraison à ceux-ci ou à un destinataire autorisé ; dans le cas d’achats par correspondance, lors de la remise des 
marchandises à un transporteur approprié. Pour les consommateurs, le risque de perte ou de détérioration 
accidentelle est transféré au consommateur lors de la livraison. En cas de refus de réception par le client, le 
transfert du risque est assimilé à la remise. 

3. En cas de non-respect des délais de livraison dû à des obstacles temporaires indépendants de la volonté des 
parties, tels que force majeure (par exemple guerre, troubles internes, catastrophes naturelles) ou événements 
similaires (par exemple grève ou lock-out), les délais sont prolongés d’une durée équivalente à celle de 
l’obstacle. 
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§ 6. Dommages lors du transport 
1. Les paragraphes 2 à 4 s’appliquent uniquement si le client est un commerçant et que la conclusion du contrat 

d’achat fait partie de son activité commerciale. 
2. Les livraisons doivent être contrôlées en présence du livreur. En cas de dommages visibles sur l’emballage lors 

du transport, le client est tenu de les mentionner sur le bon de livraison et de faire confirmer cette remarque 
par le livreur ; l’emballage doit être conservé. 

3. Si la perte ou les dommages (partiels) n’étaient pas visibles au moment de la réception, le client doit en 
informer immédiatement Micony, et au plus tard dans les 14 jours suivant la découverte de la perte ou des 
dommages. 

4. Le client s’engage à soutenir Micony au mieux de ses capacités si celle-ci engage des actions contre la société 
de transport ou l’assurance transport concernées. 

§ 7. Garantie 
1. Le client bénéficie des droits légaux de garantie contre Micony en cas de défaut matériel initial. En règle 

générale, le client a droit à une exécution ultérieure ; toutefois, il se réserve le droit de réduire le prix ou de se 
désister du contrat à sa discrétion. Les demandes de dommages-intérêts ne sont pas affectées par cette 
disposition. 

2. Les consommateurs ont fondamentalement le choix entre la réparation ou le remplacement pour l’exécution 
ultérieure. En revanche, pour les professionnels, Micony fournit initialement une garantie sur les défauts de 
l’article acheté par la réparation ou le remplacement, à sa discrétion. Si le client réclame une exécution 
ultérieure, il est tenu, à la demande de Micony, de mettre l’article acheté à disposition pour inspection des 
défauts allégués en vue d’un examen correspondant. 

3. Les défauts apparents doivent être signalés par les commerçants clients par écrit dans un délai de 10 jours 
après réception des marchandises ; autrement, la revendication de garantie est exclue. L’envoi en temps utile 
de la notification de défaut suffit à respecter le délai. 

§ 8. Responsabilité 
1. Micony est responsable des dommages résultant de lésions corporelles, corporelles ou à la santé, en cas de 

violation intentionnelle ou négligente d’une obligation par Micony, ses représentants légaux ou ses auxiliaires. 
En outre, Micony est responsable des garanties données et des dommages couverts par la responsabilité 
prévue par les dispositions légales impératives, telles que la Loi sur la responsabilité du fait des produits 
(ProdHaftG). 
Sinon, Micony est responsable des autres dommages résultant d’une violation intentionnelle ou grossièrement 
négligente d’une obligation ainsi que d’une faute intentionnelle par elle-même, ses représentants légaux ou ses 
auxiliaires. 

2. Pour les dommages causés par une simple négligence et ne relevant pas des phrases 1 et 2 du paragraphe 1, 
Micony est responsable dans la mesure où la négligence concerne la violation d’obligations contractuelles 
essentielles dont l’exécution correcte permet la bonne réalisation du contrat et sur lesquelles l’acheteur peut 
donc compter (obligations cardinales). Toutefois, la responsabilité est limitée aux dommages directs prévisibles 
et typiques du contrat, en particulier les dommages indirects (par exemple perte de profit) et les dommages 
consécutifs sont exclus. Le montant des dommages est limité à une valeur correspondant à trois fois la valeur 
de la livraison. 

3. Toute autre responsabilité, quelle que soit la nature juridique de la réclamation invoquée, est exclue. 

§ 9. Dispositions finales 
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1. Le droit de la République fédérale d’Allemagne s’applique. Pour les consommateurs qui ne 

concluent pas le contrat à des fins professionnelles ou commerciales, ce choix de droit ne s’applique que dans 
la mesure où la protection accordée n’est pas retirée par des dispositions impératives de protection des 
consommateurs du droit de l’État dans lequel le consommateur a sa résidence habituelle. Les dispositions de la 
Convention des Nations Unies sur les contrats de vente internationale de marchandises (CVIM) ne s’appliquent 
pas. 

2. Si le client est un commerçant, une personne morale de droit public ou un fonds spécial de droit public, le 
tribunal compétent pour tous les litiges découlant de ce contrat est le lieu d’établissement de Micony. Il en va 
de même si le client ne possède pas de lieu de juridiction général en Allemagne ou si son domicile ou sa 
résidence habituelle est inconnu au moment de l’introduction de la procédure judiciaire. Le droit de saisir 
également un tribunal dans un autre lieu compétent reste réservé. 
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I. Przedsiębiorstwo 
Micony GmbH 
Właściciel: 
Frederic Horsch 
Sitzenhof 1 
92421 Schwandorf 

Kontakt: 
Tel.: +49 162 5715510 
E-Mail: hey@ag-parts.de 

NIP VAT: 
Numer identyfikacyjny VAT zgodnie z § 27a ustawy o VAT: DE333379046 

II. Zawarcie umowy 
Produkty i usługi prezentowane w sklepie internetowym nie stanowią wiążących ofert; są raczej wezwaniem do 
złożenia przez klienta wiążącej oferty przedsiębiorstwu. Poprzez kliknięcie przycisku "Dodaj do koszyka" 
przypisanego do artykułu, klient może wybrać poszczególne artykuły do zakupu. Po kliknięciu symbolu koszyka lub 
przycisku "Przejdź do kasy", klient może jeszcze raz sprawdzić zawartość koszyka, tj. wybrane przez siebie artykuły 
do zamówienia, pod kątem błędów wprowadzania danych i zmienić ich ilość oraz podać dodatkowe informacje 
dotyczące zamówienia. Przed złożeniem zamówienia wszystkie dane można jeszcze raz przejrzeć w podsumowaniu 
zamówienia. Zmiany można wprowadzić bezpośrednio na stronie zamówienia w polach wprowadzania danych lub 
klikając przyciski "Zmień adres rozliczeniowy" lub "Zmień adres dostawy". Kliknięciem przycisku "Złóż płatne 
zamówienie" klient składa wiążącą ofertę umowną. Przedsiębiorstwo wysyła natychmiast po złożeniu zamówienia 
potwierdzenie otrzymania zamówienia poprzez automatyczny e-mail. Ten e-mail stanowi jednocześnie przyjęcie 
oferty umownej klienta w przypadkach, gdy konsument nie wybrał płatności z góry. W przypadku gdy konsument 
wybrał płatność z góry, umowa zostaje zawarta, gdy przedsiębiorstwo wyraźnie przyjmie ofertę w ciągu pięciu dni 
roboczych lub gdy towar zostanie dostarczony klientowi. Po bezskutecznym upływie terminu klient nie jest już 
związany swoją ofertą. 

III. Termin dostawy 
Jeżeli dla poszczególnego produktu nie określono inaczej, dostawa następuje w ciągu 5 dni roboczych. Początek 
terminu dostawy w przypadku płatności z góry to dzień następny po wydaniu polecenia płatności bankowi 
przekazującemu, w innych przypadkach dzień następny po zawarciu umowy. 

IV. Dostęp i przechowywanie tekstu umowy 
Klient może przeglądać i zapisywać dane swojego zamówienia (tekst umowy) po złożeniu oświadczenia w sklepie 
internetowym za pomocą swoich danych dostępu w obszarze logowania zarejestrowanego klienta. Ponadto 
otrzymuje te informacje oraz Ogólne Warunki Handlowe również e-mailem, których treść klient może zapisać i 
wydrukować. Nie przechowujemy dodatkowo tekstu umowy. 

V. Gwarancja 
Na zakupione przez Państwa towary przysługuje Państwu zgodnie z warunkami ustawowymi prawo do reklamacji z 
tytułu wad. 

VI. Język umowy 
Językiem umowy jest język niemiecki. 

 

mailto:hey@ag-parts.de
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VII. Akceptowane środki płatności 
Oferujemy płatność z góry, PayPal, kartę kredytową, polecenie zapłaty, przelew natychmiastowy (Klarna) i 
paydirekt. 

VIII. Postępowanie mediacyjne 
Komisja Europejska prowadzi platformę internetowego pozasądowego rozstrzygania sporów między 
konsumentami a przedsiębiorcami (platforma OS). Platformę można znaleźć pod adresem http://ec.europa.eu/
consumers/odr. Nie jesteśmy gotowi ani zobowiązani do uczestnictwa w postępowaniu w sprawie rozstrzygania 
sporów przed ośrodkiem arbitrażu konsumenckiego. 

IX. Baterie 
Baterie nie należą do odpadów domowych. Jesteś prawnie zobowiązany do zwrotu zużytych baterii. Stare baterie 
można po użyciu zwracać bezpłatnie w sklepie lub w bezpośrednim sąsiedztwie (np. w komunalnych punktach 
zbierania lub w handlu). Baterie lub akumulatory zawierające substancje szkodliwe są oznaczone tym lub 
podobnym symbolem przekreślonego kosza na śmieci. W pobliżu symbolu kosza na śmieci znajduje się oznaczenie 
chemiczne substancji szkodliwej. "Cd" oznacza kadm (zawiera więcej niż 0,002% masy kadmu), "Pb" oznacza ołów 
(więcej niż 0,004% masy ołowiu), a "Hg" oznacza rtęć (więcej niż 0,0005% masy rtęci). 

 
§ 1. Postanowienia ogólne 
1. Micony GmbH, właściciel: Frederic Horsch, Sitzenhof 1, 92421 Schwandorf (zwana dalej „Micony"), oferuje 

klientom (konsumentom i przedsiębiorcom) artykuły na sprzedaż przez Internet. 

http://ec.europa.eu/consumers/odr
http://ec.europa.eu/consumers/odr
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2. Poniższe postanowienia mają zastosowanie do umów zawieranych między Micony a klientem, 

chyba że uzgodniono inaczej. Obowiązuje wersja aktualna w momencie zawarcia umowy. Przeciwne ogólne 
warunki zakupu pochodzące od klientów przedsiębiorców są ważne tylko wtedy, gdy Micony wyraźnie je 
uznała. 

3. Za konsumenta uważa się każdą osobę fizyczną, która zawiera czynność prawną w celach, które nie wchodzą 
w zakres jej działalności handlowej lub zawodowej, lub tylko w sposób dodatkowy. Za przedsiębiorcę uważa 
się każdą osobę fizyczną lub prawną, lub spółkę osobową posiadającą osobowość prawną, która działa w 
ramach swojej działalności zawodowej lub handlowej przy zawieraniu czynności prawnej. 

§ 2. Zawarcie umowy 
1. Produkty i usługi prezentowane w sklepie internetowym nie stanowią wiążących ofert umownych; są raczej 

zaproszeniem dla klienta do złożenia wiążącej oferty firmie Micony. Kliknięciem przycisku „Złóż płatne 
zamówienie" klient składa wiążącą ofertę umowną. 

2. Micony wysyła natychmiast po otrzymaniu zamówienia automatyczne potwierdzenie e-mailem. Ten e-mail 
stanowi przyjęcie oferty umownej klienta, chyba że klient wybrał płatność z góry. W przypadku płatności z góry 
umowa zostaje zawarta, gdy Micony wyraźnie przyjmie ofertę w ciągu pięciu dni roboczych lub gdy towar 
zostanie dostarczony klientowi. Po upływie tego terminu klient nie jest już związany swoją ofertą. 

§ 3. Ceny, płatność i koszty dostawy 
1. Ceny podane w ofertach są cenami końcowymi, tj. zawierają wszystkie składniki ceny, w tym obowiązujące 

podatki. 
2. Chyba że uzgodniono inaczej w szczególnych przypadkach, ceny nie obejmują kosztów opakowania, 

transportu, opłat pocztowych i — jeśli klient jest przedsiębiorcą — ubezpieczenia. W związku z tym do wysyłki 
artykułów doliczane są dodatkowe koszty dostawy i wysyłki; w przypadku subskrypcji koszty dostawy są 
naliczane przy każdej wysyłce. 

3. Klient gwarantuje podanie prawidłowego i kompletnego adresu dostawy. Jeśli z powodu nieprawidłowego 
adresu powstają dodatkowe koszty — na przykład powtórne koszty wysyłki — klient będzie musiał ponieść te 
koszty, jeśli podał błędny adres przez zaniedbanie. 

§ 4. Zastrzeżenie własności 
1. Do pełnej zapłaty ceny towary pozostają naszą własnością. 
2. Jeśli klient jest przedsiębiorcą, jest uprawniony do przetwarzania i odsprzedaży towarów dostarczonych z 

zastrzeżeniem własności w ramach normalnej działalności handlowej lub do wykorzystania ich przy 
świadczeniu usług i dostaw. W przypadku odsprzedaży lub wykorzystania towarów dostarczonych z 
zastrzeżeniem własności do świadczenia dostawy lub usługi, strony umowy uzgadniają, że klient z góry 
przenosi na Micony swoje wierzytelności wynikające z odsprzedaży lub świadczenia usług wobec swoich 
klientów końcowych, a Micony przyjmuje to przeniesienie. 

§ 5. Warunki dostawy i wysyłki 
1. Chyba że uzgodniono inaczej w szczególnych przypadkach, dostawa artykułów odbywa się zasadniczo za 

opłatą z góry i poprzez wysyłkę. 
2. Ryzyko utraty lub przypadkowego uszkodzenia sprzedanego artykułu przechodzi na przedsiębiorców w 

momencie dostawy do nich lub do upoważnionego odbiorcy; w przypadku sprzedaży wysyłkowej — w 
momencie przekazania towaru odpowiedniemu przewoźnikowi. W przypadku konsumentów ryzyko utraty lub 
przypadkowego uszkodzenia przechodzi na konsumenta w momencie dostawy. W przypadku odmowy odbioru 
przez klienta, przejście ryzyka jest równoznaczne z wydaniem. 

3. W przypadku niedotrzymania terminów dostawy z powodu przeszkód czasowych niezależnych od woli stron, 
takich jak siła wyższa (np. wojna, niepokoje wewnętrzne, katastrofy naturalne) lub podobne wydarzenia (np. 
strajk lub lokaut), terminy przedłużają się o czas trwania przeszkody. 
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§ 6. Uszkodzenia podczas transportu 
1. Ustępy 2-4 mają zastosowanie tylko wtedy, gdy klient jest przedsiębiorcą i zawarcie umowy kupna jest częścią 

jego działalności handlowej. 
2. Dostawy muszą być sprawdzane w obecności dostawcy. W przypadku widocznych uszkodzeń opakowania 

podczas transportu, klient jest zobowiązany odnotować je na dokumencie dostawy i kazać potwierdzić tę 
uwagę przez dostawcę; opakowanie musi być zachowane. 

3. Jeśli utrata lub uszkodzenia (częściowe) nie były widoczne w momencie odbioru, klient musi niezwłocznie 
poinformować Micony, najpóźniej w ciągu 14 dni od odkrycia utraty lub uszkodzeń. 

4. Klient zobowiązuje się wspierać Micony w najlepszy możliwy sposób, jeśli ta podejmie działania przeciwko 
odpowiedniej firmie transportowej lub ubezpieczeniu transportowemu. 

§ 7. Gwarancja 
1. Klientowi przysługują ustawowe prawa gwarancyjne wobec Micony w przypadku początkowej wady 

materialnej. Z zasady klient ma prawo do wykonania następczego; jednak zastrzega sobie prawo do obniżenia 
ceny lub odstąpienia od umowy według własnego uznania. Roszczenia odszkodowawcze nie są tym dotknięte. 

2. Konsumenci mają zasadniczo wybór między naprawą a wymianą przy wykonaniu następczym. Natomiast dla 
przedsiębiorców Micony zapewnia początkowo gwarancję na wady zakupionego artykułu poprzez naprawę lub 
wymianę według własnego uznania. Jeśli klient żąda wykonania następczego, jest zobowiązany na żądanie 
Micony udostępnić zakupiony artykuł do kontroli zarzucanych wad w celu odpowiedniego zbadania. 

3. Wady oczywiste muszą być zgłaszane przez klientów przedsiębiorców na piśmie w ciągu 10 dni od otrzymania 
towaru; w przeciwnym razie roszczenie gwarancyjne jest wykluczone. Wystarczy wysłanie zawiadomienia o 
wadzie na czas. 

§ 8. Odpowiedzialność 
1. Micony odpowiada za szkody wynikające z uszkodzeń ciała, szkód na zdrowiu lub śmierci, w przypadku 

umyślnego lub niedbałego naruszenia obowiązku przez Micony, jej przedstawicieli ustawowych lub 
pomocników. Ponadto Micony odpowiada za udzielone gwarancje i szkody objęte odpowiedzialnością 
przewidzianą przez bezwzględnie obowiązujące przepisy prawne, takie jak Ustawa o odpowiedzialności za 
produkt (ProdHaftG). Poza tym Micony odpowiada za inne szkody wynikające z umyślnego lub rażąco 
niedbałego naruszenia obowiązku oraz umyślnej winy przez siebie, swoich przedstawicieli ustawowych lub 
pomocników. 

2. Za szkody spowodowane zwykłym zaniedbaniem i nie objęte zdaniami 1 i 2 ustępu 1, Micony odpowiada w 
zakresie, w jakim zaniedbanie dotyczy naruszenia istotnych obowiązków umownych, których prawidłowe 
wykonanie umożliwia właściwą realizację umowy i na których kupujący może zatem polegać (obowiązki 
kardynalne). Jednak odpowiedzialność jest ograniczona do bezpośrednich, przewidywalnych i typowych dla 
umowy szkód, w szczególności wykluczane są szkody pośrednie (np. utrata zysku) i szkody następcze. 
Wysokość szkód jest ograniczona do wartości odpowiadającej trzykrotnej wartości dostawy. 

3. Wszelka inna odpowiedzialność, bez względu na prawną naturę zgłaszanego roszczenia, jest wykluczona. 
4.
§ 9. Postanowienia końcowe 
1. Stosuje się prawo Republiki Federalnej Niemiec. Dla konsumentów, którzy nie zawierają umowy w celach 

zawodowych lub handlowych, ten wybór prawa ma zastosowanie tylko w takim zakresie, w jakim ochrona nie 
zostaje odebrana przez bezwzględnie obowiązujące przepisy ochrony konsumentów prawa państwa, w którym 
konsument ma swoje zwykłe miejsce zamieszkania. Przepisy Konwencji Narodów Zjednoczonych o 
międzynarodowej sprzedaży towarów (CISG) nie mają zastosowania. 

2. Jeśli klient jest przedsiębiorcą, osobą prawną prawa publicznego lub specjalnym funduszem prawa 
publicznego, sądem właściwym dla wszystkich sporów wynikających z tej umowy jest miejsce siedziby Micony. 
To samo dotyczy przypadków, gdy klient nie posiada ogólnego miejsca właściwości sądowej w Niemczech lub 
gdy jego domicyl lub zwykłe miejsce zamieszkania jest nieznane w momencie wszczęcia postępowania 
sądowego. Prawo do zwrócenia się również do sądu w innym właściwym miejscu pozostaje zastrzeżone.


